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(Akty, jejichZ zvefejnéni je povinné)

NARIZENI KOMISE (ES) & 1485/2006
ze dne 9. fijna 2006

o stanoveni standardnich dovoznich hodnot pro urovéini vstupnich cen uréitych druhiéi ovoce
a zeleniny

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢ 3223/94 ze dne
21. prosince 1994 o provadécich pravidlech k dovoznimu
rezimu pro ovoce a zeleninu (), a zejména na ¢l. 4 odst. 1
uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dtvodim:

(1)  Nafizeni Komise (ES) ¢. 3223/94 v souladu s vysledky
mnohostrannych obchodnich jedndni Uruguayského kola
vymezilo kritéria, na zdkladé kterych Komise stanovuje
standardni dovozni hodnoty pro dovoz ze tfetich zemi
tykajici se produkt a obdobi uvedenych v pfiloze.

(2)  Pii uplatiovani vyse uvedenych kritérii je tfeba stanovit
standardni dovozni hodnoty ve vysich uvedenych
v piiloze tohoto nafizeni,

PRJALA TOTO NARIZENI:
Cldnek 1
Standardni dovozni hodnoty uvedené v ¢lanku 4 nafizeni (ES)

¢. 322394 se stanovi v souladu s piilohou.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 10. fijna 2006.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stitech.

V Bruselu dne 9. fijna 2006.

(') Ut vést. L 337, 24.12.1994, s. 66. Nafizeni naposledy pozménéné
naffzenim (ES) ¢. 386/2005 (Uf. vést. L 62, 9.3.2005, s. 3).

Za Komisi
Jean-Luc DEMARTY

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova
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PRILOHA

nafizeni Komise ze dne 9. fijna 2006 o stanoveni standardnich dovoznich hodnot pro uréovéni vstupnich cen

urditych druhdt ovoce a zeleniny

(EUR/100 kg)

K6d KN Kédy tietich zem (1) Standardni dovozni hodnota
0702 00 00 052 76,6
096 41,9
999 59,3
0707 00 05 052 88,5
999 88,5
0709 90 70 052 86,5
999 86,5
0805 50 10 052 68,0
388 62,0
524 54,9
528 40,6
999 56,4
0806 10 10 052 85,3
400 178,4
624 137,8
999 133,8
0808 10 80 388 84,4
400 99,1
508 74,9
512 84,8
720 74,9
800 154,0
804 99,3
999 95,9
0808 20 50 052 113,2
388 80,3
720 56,3
999 83,3

() Klasifikace zemi stanovend nafizenim Komise (ES) ¢ 750/2005 (Uf. vést. L 126, 19.5.2005, s. 12). Kod ,999% znamend ,jind zemé

ptvodu“.




10.10.2006

Utedni véstnik Evropské unie

L 278/3

NARIZENI KOMISE (ES) & 1486/2006
ze dne 5. fijna 2006,

kterym se méni nafizeni Rady ¢. 2368/2002, kterym se providi Kimberleysky systém certifikace
pro mezinirodni obchod se surovymi diamanty

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢ 2368/2002 ze dne
20. prosince 2002, kterym se provadi Kimberleysky systém
certifikace pro mezindrodni obchod se surovymi diamanty (),
a zejména na cldnek 20 uvedeného nafizent,

vzhledem k témto dtivodim:

(1) Cldnek 20 nafizeni (ES) & 2368/2002 stanovi, Ze by se
mél zménit seznam clendt Kimberleyského systému certi-
fikace uvedeny v piiloze IL

(2)  Predsednictvi Kimberleyského systému certifikace ve
svém ozndmeni ze dne 13. zdii 2006 rozhodlo

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 5. fijna 2006.

" UF. vést. L 358, 31.12.2002, s. 28. Nafizen{ naposledy pozménéné
nafizenim Komise (ES) ¢. 15742005 (Ut. vést. L 253, 29.9.2005,
s. 11).

o zafazeni Nového Zélandu na seznam c¢lend od
20. zaif 2006. Priloha II by se proto méla odpovidajicim
zplisobem zménit,

PRJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Piloha II nafizeni (ES) ¢ 2368/2002 se nahrazuje znénim
uvedenym v piiloze tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 20. zai{ 2006.

a piimo pouzitelné ve viech clenskych statech.

Za Komisi
Benita FERRERO-WALDNER
clenka Komise
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PRILOHA

LPRILOHA 1II

Seznam ¢lentt Kimberleyského systému certifikace a jejich ¥4dné& jmenované pfislusné orginy podle ¢linkd 2, 3,

ANGOLA

Ministry of Geology and Mines
Rua Hochi Min

Luanda

Angola

ARMENIE

Department of Gemstones and Jewellery
Ministry of Trade and Economic Development
Yerevan

Armenia

AUSTRALIE

Community Protection Section
Australian Customs Section

Customs House, 5 Constitution Avenue
Canberra ACT 2601

Australia

Minerals Development Section

Department of Industry, Tourism and Resources
GPO Box 9839

Canberra ACT 2601

Australia

BELORUSKO

Department of Finance
Sovetskaja Str., 7
220010 Minsk
Republic of Belarus

BOTSWANA

Ministry of Minerals, Energy & Water Resources
PI Bag 0018

Gaborone

Botswana

BRAZILIE
Ministry of Mines and Energy

Esplanada dos Ministérios — Bloco ,U* — 3° andar

70065 — 900 Brasilia — DF
Brazil

BULHARSKO

Ministry of Economy

Multilateral Trade and Economic Policy and Regional

Cooperation Directorate
12, Al. Batenberg str.
1000 Sofia

Bulgaria

8,9,12,17,18,19 a 20

KANADA

Mezindrodné:

Department of Foreign Affairs and International Trade
Peace Building and Human Security Division

Lester B Pearson Tower B — Room: B4-120

125 Sussex Drive Ottawa, Ontario K1A 0G2

Canada

Pro vzor kanadského certifikdtu KS:

Stewardship Division

International and Domestic Market Policy Division
Mineral and Metal Policy Branch

Minerals and Metals Sector

Natural Resources Canada

580 Booth Street, 10th Floor, Room: 10A6
Ottawa, Ontario

Canada K1A 0E4

Vseobecné informace:

Kimberley Process Office

Minerals and Metals Sector (MMS)
Natural Resources Canada (NRCan)
10th Floor, Area A-7

580 Booth Street

Ottawa, Ontario

Canada K1A OE4

STREDOAFRICKA REPUBLIKA

Independent Diamond Valuators (IDV)
Immeuble SOCIM, 2¢me étage

BP 1613 Bangui

Central African Republic

CINA, Cinskd lidovd republika

Department of Inspection and Quarantine Clearance

General Administration of Quality Supervision, Inspection and
Quarantine (AQSIQ)

9 Madiandonglu

Haidian District, Beijing

People’s Republic of China

HONG KONG, Zvl&stni administrativni oblast Cinské lidové republiky

Department of Trade and Industry

Hong Kong Special Administrative Region
Peoples Republic of China

Room 703, Trade and Industry Tower
700 Nathan Road

Kowloon

Hong Kong

China
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KONGO, Konzskd demokratickd republika

Centre d’Evaluation, d’Expertise et de Certification (CEEC)
17th floor, BCDC Tower

30th June Avenue

Kinshasa

Democratic Republic of Congo

POBREZI SLONOVINY

Ministry of Mines and Energy
BP V 91

Abidjan

Cote d'Ivoire

CHORVATSKO

Ministry of Economy
Zagreb
Republic of Croatia

EVROPSKE SPOLECENSTVI

European Commission
DG External Relations/A[2
B-1049 Brussels

Belgium

GHANA

Precious Minerals Marketing Company (Ltd.)
Diamond House,

Kinbu Road,

P.O. Box M. 108

Accra

Ghana

GUINEA

Ministry of Mines and Geology
BP 2696

Conakry

Guinea

GUYANA

Geology and Mines Commission
P O Box 1028

Upper Brickdam

Stabroek

Georgetown

Guyana

INDIE

The Gem & Jewellery Export Promotion Council
Diamond Plaza, 5th Floor 391-A, Fr D.B. Marg
Mumbai 400 004

India

INDONESIE

Directorate-General of Foreign Trade
Ministry of Trade

JI M.I. Ridwan Rais No 5

Blok I lantai 4

Jakarta Pusat Kotak Pos. 10110
Jakarta

Indonesia

[ZRAEL

Ministry of Industry and Trade
P.O. Box 3007

52130 Ramat Gan

Israel

JAPONSKO

United Nations Policy Division
Foreign Policy Bureau
Ministry of Foreign Affairs
2-11-1, Shibakoen Minato-ku
105-8519 Tokyo

Japan

Mineral and Natural Resources Division
Agency for Natural Resources and Energy
Ministry of Economy, Trade and Industry
1-3-1 Kasumigaseki, Chiyoda-ku
100-8901 Tokyo

Japan

KOREA, Korejskd republika

UN Division

Ministry of Foreign Affairs and Trade
Government Complex Building

77 Sejong-ro, Jongro-gu

Seoul

Korea

Trade Policy Division

Ministry of Commerce, Industry and Enterprise
1 Joongang-dong, Kwacheon-City

Kyunggi-do

Korea

LAOS, Laoské lidové demokratickd republika

Department of Foreign Trade,
Ministry of Commerce
Vientiane

Laos

LIBANON

Ministry of Economy and Trade
Beirut
Lebanon

LESOTHO

Commission of Mines and Geology
P.O. Box 750

Maseru 100

Lesotho

MALAJSIE

Ministry of International Trade and Industry
Blok 10

Komplek Kerajaan Jalan Duta

50622 Kuala Lumpur

Malaysia
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MAURICIUS

Ministry of Commerce and Co-operatives
Import Division

2nd Floor, Anglo-Mauritius House
Intendance Street

Port Louis

Mauritius

NAMIBIE

Diamond Commission
Ministry of Mines and Energy
Private Bag 13297

Windhoek

Namibia

NORSKO

Section for Public International Law
Department for Legal Affairs

Royal Ministry of Foreign Affairs
P.O. Box 8114

0032 Oslo

Norway

NOVY ZELAND

Orgén vydavajici certifikdt:

Middle East and Africa Division
Ministry of Foreign Affairs and Trade
Private Bag 18 901

Wellington

New Zealand

Orgén pro dovoz a vyvoz:

New Zealand Customs Service
PO Box 2218

Wellington

New Zealand

RUMUNSKO

National Authority for Consumer Protection
Strada Georges Clemenceau Nr. 5, sectorul 1
Bucharest
Romania

RUSKA FEDERACE

Gokhran of Russia
14, 1812 Goda St.
121170 Moscow
Russia

SIERRA LEONE

Ministry of Mineral Resources
Youyi Building

Brookfields

Freetown

Sierra Leone

SINGAPUR

Ministry of Trade and Industry
100 High Street

#0901, The Treasury,
Singapore 179434

]IHOAFRICKA REPUBLIKA

South African Diamond Board
240 Commissioner Street
Johannesburg

South Africa

SRI LANKA

Trade Information Service

Sri Lanka Export Development Board
42 Nawam Mawatha

Colombo 2

Sri Lanka

SVYCARSKO

State Secretariat for Economic Affairs
Export Control Policy and Sanctions
Effingerstrasse 1

3003 Berne

Switzerland

TCHAJ-WAN, PENGHU, KINMEN A MATSU, Samostatné celni

Gzemi

Export/Import Administration Division
Bureau of Foreign Trade

Ministry of Economic Affairs

Taiwan

TANZANIE

Commission for Minerals
Ministry of Energy and Minerals
PO Box 2000

Dar es Salaam

Tanzania

THAJSKO

Ministry of Commerce

Department of Foreign Trade

44/100 Thanon Sanam Bin Nam-Nonthaburi
Muang District

Nonthaburi 11000

Thailand

TOGO

Directorate General — Mines and Geology
B.P. 356

216, Avenue Sarakawa

Lomé

Togo

UKRAJINA

Ministry of Finance

State Gemological Center
Degtyarivska St. 38-44
Kiev

04119 Ukraine

International Department
Diamond Factory Kristall
600 Letiya Street 21
21100 Vinnitsa

Ukraine
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SPOJENE ARABSKE EMIRATY

Dubai Metals and Commodities Centre
PO Box 63

Dubai

United Arab Emirates

SPOJENE STATY AMERICKE

U.S. Department of State
2201 C St, N.W.
Washington D.C.
United States of America

VENEZUELA

Ministry of Energy and Mines

Apartado Postal No 61536 Chacao

Caracas 1006

Av. Libertadores, Edif. PDVSA, Pent House B

La Campina — Caracas
Venezuela

VIETNAM

Export-Import Management Department
Ministry of Trade of Vietnam

31 Trang Tien

Hanoi 10.000

Vietnam

ZIMBABWE

Principal Minerals Development Office
Ministry of Mines and Mining Development
Private Bag 7709, Causeway

Harare

Zimbabwe".
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NARIZENI KOMISE (ES) ¢&. 1487/2006
ze dne 9. fijna 2006,

kterym se méni nafizeni (EHS) ¢ 2921/90, pokud jde o vy$i podpory na vyrobu kaseinu a kaseindtt
z odstiedéného mléka

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢ 1255/1999 ze dne
17. kvétna 1999 o spole¢né organizaci trhu s mlékem
a mlé¢nymi vyrobky (1), a zejména na ¢l. 15 pism. b) uvedeného
nafizeni,

vzhledem k témto davodim:

(1)  Ustanoveni ¢&l. 2 odst. 1 naffzeni Komise (EHS)
¢. 2921/90 ze dne 10. fjna 1990 o podpofe vyroby
kaseinu a kaseindti z odstiedéného mléka (3 stanovi
vysi podpory pro odstfedéné mléko zpracované na kasein
nebo na kaseindty. S ohledem na vyvoj ceny suseného
odstfedéného mléka na vnitinim trhu a kaseinu
a kaseinatli na trhu Spoledenstvi a na svétovych trzich,
a zejména na obecny rast cen kaseinu a kaseinatdi, by
méla byt po dobu trvani stdvajici situace stanovena vyse
podpory na nulu.

(2)  Nafizeni (EHS) ¢ 2921/90 by mélo byt odpovidajicim
zplisobem zménéno.

(3) Opatfen{ stanovend timto nafizenim jsou v souladu se
stanoviskem Ridictho vyboru pro mléko a mlécné
vyrobky,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

V ¢l 2 odst. 1 nafizen{ (EHS) ¢ 2921/90 se ¢astka ,0,52 EUR”
nahrazuje ¢astkou ,,0,00 EUR"

Clinek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldSeni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych stdtech.

V Bruselu dne 9. fijna 2006.

(") Ut vést. L 160, 26.6.1999, s. 48. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 19132005 (Uf. vést. L 307, 25.11.2005, s. 2).

(3 UFf. vést. L 279, 11.10.1990, s. 22. Naiizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 935/2005 (Uf. vést. L 158, 21.6.2005, s. 5).

Za Komisi
Jean-Luc DEMARTY

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova
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NARIZENI KOMISE (ES) & 1488/2006
ze dne 9. fijna 2006,

kterym se stanovi koeficienty snizeni hodnoty pouZitelné pfi ndkupu zemédélskych produkti
k intervenci pro iietni obdobi 2007

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (EHS) ¢. 1883/78 ze dne 2. srpna
1978 o obecnych pravidlech pro financovani intervenci zdru¢ni
sekci  Evropského zemédélského orientacnitho a zdru¢niho
fondu (1), a zejména na ¢l. 8 odst. 1 druhou vétu uvedeného
nafizenti,

vzhledem k témto divodam:

(1)  Podle ¢l. 3 odst. 1 pism. b) nafizeni Rady (ES) ¢&.
1290/2005 ze dne 21. &ervna 2005 o financovédn{
spolecné zemédélské politiky (?) jsou intervenéni opatfeni
zaméfend na regulaci zemédélskych trhti financovana
Evropskym zemédélskym zdruénim fondem (EZZF).

(2)  Podle clanku 8 nafizeni (EHS) ¢ 1883/78 se snizenf
hodnoty zemédélskych produktd uskladnénych ve vefej-
nych intervenénich skladech musi provadét v okamziku
jejich ndkupu. Procento sniZeni hodnoty nesmi byt vyssi
nez rozdil mezi ndkupni cenou a ptedvidatelnou prodejni
cenou kazdého z téchto produktii. Toto procento se pro
kazdy produkt stanovi pred zacitkem ucetniho obdobi.
Komise miiZe navic omezit sniZeni hodnoty v okamziku
ndkupu na Cast tohoto procenta snizeni hodnoty, avsak
tato Cast nesmi byt niz${ nez 70 % z celkového sniZeni
hodnoty.

(3) Body 1, 2 a 3 piilohy VII nafizeni Komise (ES) ¢&.
884/2006 ze dne 21. ¢ervna 2006, kterym se stanovi
provadéci pravidla k naffzeni Rady (ES) ¢. 1290/2005,
pokud jde o financovani interven¢nich opatfeni ve formé
vefejného skladovani Evropskym zemédélskym zaru¢nim

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 9. fijna 2006.

() Ut vést. L 216, 5.8.1978, s, 1. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) & 695/2005 (Uf. vést. L 114, 4.5.2005, s. 1).

(3 Uf. vést. L 209, 11.8.2005, s. 1. Naiizeni ve znéni nafizeni (ES)
¢. 320/2006 (Uf. vést. L 58, 28.2.2006, s. 42).

fondem (EZZF) a o zat¢tovani operaci vefejného sklado-
véani platebnimi agenturami clenskych stdtd (%), stanovi
zpusoby vypoctu snizeni hodnoty.

(4 Pro nékteré produkty by mély byt stanoveny koeficienty,
které intervencni agentury pouziji béhem ucetniho
obdobi 2007 na mésiéni ndkupni hodnoty téchto
produktd, aby mohly stanovit ¢astky snizeni hodnoty.

(5)  Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se
stanoviskem Vyboru zemédélskych fondd,

PRIJALA TOTO NARIZENI:
Cldnek 1

Pokud jde o produkty uvedené v piiloze, které poté, co byly
nakoupeny v rdmci vefejné intervence, byly uskladnény nebo
pfevzaty interven¢nimi agenturami v obdobi mezi 1. fjnem
2006 a 30. zdffm 2007, pouzivaji intervencni agentury na
hodnoty produktti nakoupenych kazdy mésic koeficienty
snizen{ hodnoty stanovené v uvedené priloze.

Cldnek 2
Vy3e vydaji vypoctené s piihlédnutim ke snizeni hodnoty podle
¢lanku 1 tohoto nafizeni se ozndmi Komisi v rdamci prohldseni
podle nafizeni Komise (ES) ¢ 883/2006 (4.

Cldnek 3

Toto naifzeni vstupuje v platnost dnem vyhldseni v Ufednim
vestniku Evropské unie.

Toto nafizeni se pouzije ode dne 1. fijna 2006.

a piimo pouzitelné ve viech clenskych statech.

Za Komisi
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komise

() Uk vést. L 171, 23.6.2006, s. 35.
() Ut. vést. L 171, 23.6.2006, s. 1.
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Koeficienty sniZeni hodnoty, které se pouziji na hodnoty mési¢nich nikupi

Produkty Koeficienty

Pekaiskd pSenice obecnd —
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NARIZENI KOMISE (ES) & 1489/2006
ze dne 9. fijna 2006,

kterym se pro tcetni obdobi 2007 Evropského zemédélského zdru¢niho fondu stanovuji tirokové
sazby pouzivané pro vypocet ndkladii na financovini interven¢nich opatfeni ve formé nikupu,
skladovéni a odbytu zdsob

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (EHS) ¢. 1883/78 ze dne 2. srpna
1978 o obecnych pravidlech pro financovani intervenci zdru¢ni
sekci  Evropského zemédélského orientaéniho a zdruéniho
fondu (), a zejména na ¢lanek 5 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dtivodim:

(1)  Podle ¢. 3 odst. 1 pism. b) nafizeni Rady (ES)
¢ 1290/2005 ze dne 21. &ervna 2005 o financovani
spolecné zemédélské politiky (?) jsou intervenéni opatfeni
zaméfend na regulaci zemédélskych trht financovdna
Evropskym zemédélskym zdruénim fondem (EZZF).

(2)  Ustanoveni ¢l. 4 odst. 1 pism. a) nafizeni Komise (ES)
¢. 884/2006 ze dne 21. Cervna 2006, kterym se stanovi
provadéci pravidla k nafizeni Rady (ES) ¢. 1290/2005,
pokud jde o financovani interven¢nich opatfeni ve formé
vefejného skladovani Evropskym zemédélskym zdru¢nim
fondem (EZZF) a o zad¢tovani operaci vefejného sklado-
vani platebnimi agenturami ¢lenskych stata (%), stanovi,
ze vydaje na financni ndklady vynalozené clenskymi
stdty pfi mobilizaci finan¢nich prostfedkd na ndkup
produktil se uréi zplsobem stanovenym v piiloze IV
uvedeného nafizeni na zdkladé jednotné trokové sazby
pro Spolecenstvi.

(3)  Jednotnd drokovd sazba pro Spoleenstvi odpovidd
priméru terminované, tiimésiéni a dvandctimésicni
sazby EURIBOR zji$téné v pribéhu Sesti mésicti, které
pfedchdzely sdéleni ¢lenskych sttt podle bodu I odst.
2 prvntho pododstavce piilohy IV nafizeni (ES)
¢ 884/2006, s jejich piislusnym  tfetinovym
a dvoutfetinovym vyvdZzenim. Tuto sazbu je tfeba
stanovit na pocitku kazdého tucetnitho obdobi Evrop-
ského zemédélského zdruéniho fondu (EZZF).

(4)  Jeli urokovd sazba sdélend clenskym stitem niZ$i nez
jednotnd drokovad sazba stanovend pro Spolecenstvi, je
pro tento Clensky stit v souladu s piilohou IV bodem

() Uf. vést. L 216, 5.8.1978, s, 1. Nafizeni naposledy pozménéné
naifzenim (ES) & 695/2005 (Uk. vést. L 114, 4.5.2005, s. 1).

(® Uf. vést. L 209, 11.8.2005, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné
Qaffzenfm (ES) ¢. 320/2006 (UF. vést. L 58, 28.2.2006, s. 42).

() Uk vést. L 171, 23.6.2006, s. 35.

[ odst. 2 druhym pododstavcem nafizeni (ES)
¢. 884/2006 stanovena zvlastni trokovd sazba. Pokud
Clensky stat nesdéli primérnou miru svych drokovych
ndkladt pfed koncem rozpoctového roku, stanovi
Komise trokovou miru pro tento ¢lensky stit na trovni
jednotné drokové sazby stanovené pro Spolecenstvi.

(5)  Vzhledem ke sdélenim clenskych stitti Komisi je tfeba
stanovit Urokové sazby, které se pouZziji pro ucetni
obdobi 2007 zéru¢ni sekce EZZF, s piihlédnutim
k témto rliznym prvkam.

(6)  Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se
stanoviskem Vyboru zemédélskych fondd,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

Cldnek 1
Pro vydaje na finan¢ni naklady vynalozené clenskymi staty pfi
mobilizaci prostfedkd na ndkup intervencnich produkti béhem
tcetntho obdobi 2007 z Evropského zemédélského zdru¢niho
fondu (EZZF) se tirokové sazby, stanovené v pfiloze IV naf{zeni

(ES) ¢. 884/2006 v souladu s ¢l. 4 odst. 1 pism. a) uvedeného
nafizeni, stanovi na:

a) 2,1 % pro zvldstni Grokovou sazbu pro Svédsko;

b) 2,3% pro zvldstni drokovou sazbu pro Ceskou republiku;

¢) 2,7 % pro zvldstni Grokovou sazbu pro Irsko;

d) 2,8 % pro zvldstni trokovou sazbu pro Rakousko, Finsko
a Portugalsko;

e) 2,9 % pro zvldstni Grokovou sazbu pro Recko a Italii;

f) 3,0 % pro zvldstni Grokovou sazbu pro Litvu;

g) 3,2% pro jednotnou tirokovou sazbu pro Spolecenstvi pro
Clenské stity, pro néz nebyla stanovena zvlastni drokova
sazba.
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Clanek 2

Toto nafizen{ vstupuje v platnost dnem vyhldseni v Ufednim véstniku Evropské unie.

PouzZije se ode dne 1. ifjna 2006.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech clenskych statech.

V Bruselu dne 9. fjna 2006.

Za Komisi
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komise
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NARIZENI KOMISE (ES) & 1490/2006
ze dne 6. fijna 2006,

kterym se stanovi zdkaz rybolovu ryby druhu Phycis blennoides v oblastech ICES VIII, IX (vody
Spolecenstvi a mezinirodni vody) plavidly plujicimi pod vlajkou Spanélska

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢ 2371/2002 ze dne
20. prosince 2002 o zachovéani a udrzitelném vyuzivani rybo-
lovnych zdrojii v rdmci spole¢né rybaiské politiky (), a zejména
na ¢l 26 odst. 4,

s ohledem na nafizeni Rady (EHS) ¢. 2847/93 ze dne 12. fijna
1993 o zavedeni kontrolntho rezimu pro spolecnou rybéfskou
politiku (?), a zejména na ¢l. 21 odst. 3 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto ddvodim:

(1)  Nafizeni Rady (ES) ¢. 2270/2004 ze dne 22. prosince
2004, kterym se pro roky 2005 a 2006 stanovi rybo-
lovna prava pro populace hlubinnych ryb pro rybéiskd
plavidla Spolecenstvi ve vodach podléhajicich omezenim
odlovi (%), stanovi kvéty pro roky 2005 a 2006.

(2)  Podle informaci, jez byly sdéleny Komisi, Glovky popu-
lace uvedené v priloze tohoto natizeni, které byly odlo-
veny plavidly plujicimi pod vlajkou ¢lenského stitu
uvedeného ve zminéné piiloze nebo plavidly v ném
registrovanymi, vycerpaly kvétu pfidélenou na rok 2006.

(3)  Je proto nutné zakazat rybolov této populace a jeji ucho-
vavani na palubg, preklddani na jiné plavidlo a vykladani
na pevninu,

PRIJALA TOTO NARIZENI:
Cldnek 1
Vy¢erpani kvoty

Rybolovnd kvéta pfidélend pro rok 2006 clenskému stitu
uvedenému v piiloze tohoto nafizeni pro populaci uvedenou
ve zminéné priloze se povaZuje za vyCerpanou od data stano-
veného v uvedené piiloze.

Cldnek 2
Zikazy

Rybolov populace uvedené v piiloze tohoto nafizeni plavidly
plujicimi pod vlajkou ¢lenského stitu uvedeného ve zminéné
piiloze nebo plavidly v ném registrovanymi se zakazuje od
data stanoveného v uvedené pifloze. Po tomto datu se zakazuje
uchovdvat na palubé, pfeklddat na jiné plavidlo nebo vykladat
na pevninu uvedenou populaci odlovenou témito plavidly.

Cldnek 3
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem po vyhldseni v Urednim
véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a p¥imo pouzitelné ve vSech clenskych statech.

V Bruselu dne 6. fijna 2006.

U] Uf vést. L 358, 31.12.2002, s. 59.

(3 U vést. L 261, 20.10.1993, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné
qaﬁzem’m (ES) ¢. 768/2005 (UF. vést. L 128, 21.5.2005, s. 1).

() Ut vést. L 396, 31.12.2004, s. 4. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim Komise (ES) ¢. 742/2006 (Uf. vést. L 130, 18.5.2006,
s. 7).

Za Komisi
Jorgen HOLMQUIST

generdlni Feditel pro rybolov a ndmoini zdleZitosti
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PRILOHA
¢ 35
Clensky stét SPANELSKO
Populace GFB/89-
Druh Phycis blennoides
Oblast VI, IX (vody Spolecenstvi a mezindrodni vody)

Datum 15. zail 2006
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(Akty, jejichZ zvefejnéni neni povinné)

KOMISE

ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 29. ziii 2006

o vydini pokyni, kterymi se stanovi kritéria pro provddéni auditt podle nafizeni Evropského

parlamentu a Rady (ES) ¢ 882/2004 o dfednich kontrolich za dcelem ovéfeni dodrZovini

pravnich pfedpist tykajicich se krmiv a potravin a pravidel o zdravi zvifat a dobrych Zivotnich
podminkich zvifat

(ozndmeno pod cislem K(2006) 4026)

(Text s vyznamem pro EHP)
(2006/677|ES)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 882/2004 ze dne 29. dubna 2004 o dfednich kontrolich
za Ucelem ovéfeni dodrzovdni pravnich predpist tykajicich se
krmiv a potravin a pravidel o zdravi zvifat a dobrych Zivotnich
podminkach zvifat (1), a zejména na ¢l. 43 odst. 1 bod i) uvede-
ného nafizeni,

po konzultaci se Stdlym vyborem pro potravinovy fetézec
a zdravi zvifat,

vzhledem k témto davodtm:

(1)  Podle nafizeni (ES) ¢. 882/2004, a zejména podle ¢l. 4
odst. 6 uvedeného nafizeni, maji pfislusné orgdny clen-
skych stith povinnost provadét interni audity nebo si
nechdvat provést externi audity s cilem zajistit dosaho-
véni cilt tohoto nafizeni.

(2) Komise mé povinnost vypracovat pokyny, kterymi se
stanovi kritéria pro provadéni auditd podle ¢l. 4 odst.

" Uk vést. L 165, 30.4.2004, s. 1. Nafizeni ve znéni nafizeni Komise
(ES) & 776/2006 (Uf. vést. L 136, 24.5.2006, s. 3).

6 nafizeni (ES) ¢. 882/2004, pficemZ md piihlédnout
k piislusnym normdm a doporucenim mezindrodnich
organti, které se tykaji organizace a Cinnosti Gfednich
sluzeb. Tyto pokyny nejsou zdvazné, ale poskytuji ¢len-
skym stdtim uzitecny ndvod k provddéni nafizeni (ES)
¢. 882/2004.

(3)  Evropsky vybor pro normalizaci (CEN) a Mezindrodni
organizace pro normalizaci (ISO) vyvinuly normy, jejichz
nékteré aspekty jsou vhodné pro tcely stanoveni téchto
pokynt,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Pokyny, kterymi se stanovi kritéria pro provadéni auditt dfed-
nich kontrol za t¢elem ovéfeni dodrzovani pravnich predpisti
tykajicich se krmiv a potravin a pravidel o zdravi zvifat
a dobrych zivotnich podminkich zvifat podle ¢l. 4 odst. 6
naffzeni (ES) ¢. 882/2004, jsou uvedeny v piiloze.
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Pokyny se pouZiji, aniz jsou dotéeny clanky 41 az 49 nafizeni Komise (ES) ¢. 796/2004 (!).

Clanek 2

Toto rozhodnuti je urCeno ¢lenskym stdttm.

V Bruselu dne 29. z4i{ 2006.

Za Komisi
Markos KYPRIANOU
clen Komise

() UF. vést. L 141, 30.4.2004, s. 18.
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2.2

5.1
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5.3

5.4

6.1

6.2

6.3

6.4

6.5

6.6

2.1

PRILOHA
POKYNY PRO SYSTEMY AUDITU PRISLUSNYCH ORGANU

Obsah
UCEL A OBLAST PUSOBNOSTI

SOUVISLOSTI A PRAVNI ZAKLAD

Ustanoveni ¢l. 4 odst. 6: provozni kritéria pro pfislusné organy
Ustanoveni ¢l. 2 odst. 6: definice auditu

DEFINICE

OBECNE POKYNY

POVAHA PROCESU AUDITU

Systematicky pfistup

Prihlednost

Nezévislost

Nezévislé piezkoumdni

PROVADENI AUDITU

Hlavni zdsady: a) soulad s pldnovanymi opatfenimi; b) uc¢inné provadéni; c) vhodnost k dosazeni cilt
Zpréva o auditu

Opatfeni piijatd na zdkladé auditu

Prezkoumdni auditu a Sifeni osvédcenych postupii

Zdroje

Odbornd zptisobilost auditorii

Utel a oblast piisobnosti

Tyto pokyny informuji o povaze systémt auditu a jejich pouZivéni piislusnymi vnitrostitnimi orgény. Ucelem
systému auditu je ovéfit, zda jsou tfedni kontroly tykajici se krmiv a potravin a pfepisti v oblasti zdravi zvifat
a dobrych Zzivotnich podminek zvifat provadény G¢inné a zda jsou vhodné k dosaZeni cilii piislusnych pravnich
predpisti, véetné souladu s viceletymi vnitrostdtnimi pldny kontrol.

Cilem téchto pokynt je stanovit zdsady, které maji byt dodrzovény, nikoli vymezit podrobné metody, a to za tcelem
ulehcit jejich uplatiovéni v rozdilnych kontrolnich systémech clenskych stdtd. Metody vybrané pro uplatiovani
zdsad uvedenych v téchto pokynech se v jednotlivych ¢lenskych stitech mohou lisit v zdvislosti na velikosti, povaze,
poctu a slozitosti piislusnych orgdnié odpovédnych za tfedni kontroly.

Souvislosti a pravni zdklad — Nafizeni (ES) & 882/2004

Tyto pokyny stanovi kritéria pro provadéni auditi podle ¢l. 4 odst. 6 nafizeni (ES) ¢. 882/2004. V této souvislosti
jsou relevantni ndsledujici vynatky z uvedeného nafizent:

Ustanoveni ¢l. 4 odst. 6: provozni kritéria pro piislusné orgdny

,Prslusné orgdny provadgji interni audity nebo si nechdvaji provést externi audity a na zdkladé jejich vysledkd
pfijmou vhodnd opatfeni s cilem zajistit dosahovani cili tohoto nafizeni. Tyto audity podléhaji nezdvislému
pfezkoumdni a provddgji se prihlednym zptisobem.”
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2.2 Ustanoveni cl. 2 odst. 6: definice auditu

mauditem' se rozumi systematické a nezédvislé Setieni, které md za cil zjistit, zda jsou Cinnosti a s nimi spojené
vysledky v souladu s plénovanymi opatfenimi, zda jsou tato opatfeni G¢inné provddéna a zda jsou vhodnd pro
dosazeni cila.

Definice

Pro ucely téchto pokynt se pouziji definice stanovené v ¢lanku 2 nafizeni (ES) ¢. 882/2004, ¢lankd 2 a 3 nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 178/2002 (') a v normdch ISO 19011:2002 (3) a ISO 9000:2000 ().

Zejména je tieba upozornit na ndsledujici definice uvedené v normdach ISO 19011:2002 a ISO 9000:2000:

Jkritérii auditu“ se rozumi soubor politik, postupii nebo pozadavka, které se pouzivaji jako reference pro srovnani
dtkazti auditu, tj. norma, na jejimz zdkladé se hodnoti ¢innosti auditovaného subjektu;

pldnem auditu“ se rozumi popis ¢innosti a opatfeni auditu;

Lprogramem auditu“ se rozumi soubor jednoho nebo vice auditi napldnovany pro urcity Casovy rdmec a urceny ke
konkrétnimu Gcelu;

Lauditorskym tymem“ se rozumi jeden nebo vice auditord, kteff provadgji audit, pipadné za pomoci odbornikd;

L,auditovanym subjektem* se rozumi organizace, kterd je pfedmétem auditu;

Lauditorem* se rozumi osoba, kterd je odborné zpfisobild k provedeni audity;

hdpravnym opatienim* se rozumi opatfeni, které ma odstranit pficinu zjisténé neshody nebo jinou nezadouci situaci;

Lpreventivnim opatienim* se rozumi opatfeni, které ma odstranit pfi¢inu mozné neshody nebo jinou nezddouci situaci;

Jtechnickjm odbornikem™ se rozumi osoba, kterd auditorskému tymu poskytuje specifické znalosti nebo odborné
zkusenosti.

Pro tGcely téchto pokynti se pouziji tyto definice:

Lauditorskym orgdnem“ se rozumi orgdn, ktery provadi proces auditu. MiiZe se jednat o interni nebo externi subjekt;

procesem auditu“ se rozumi soubor ¢innosti popsanych v oddile 5.1 (Systematicky pfistup);

LSystémem auditu“ se rozumi kombinace jednoho nebo vice auditnich subjektd, které provadéji proces auditu v rdmci
piislusnych orgdndi nebo jimi napf¢;

yrobnim fetézcem se rozumi cely vyrobni fetézec, ktery zahrnuje viechny ,fize vyroby, zpracovani a distribuce®, jak
jsou definovany v ¢l. 3 odst. 16 nafizeni (ES) ¢. 178/2002.

Obecné pokyny

Pokud je v ¢lenském stdté zavedena kombinace systémd auditu, je nutné zavést mechanismus, ktery zajisti, aby se
systémy auditu vztahovaly na vSechny kontrolni ¢innosti podle nafizeni (ES) ¢. 882/2004, véetné zdravi zvifat
a dobrych zZivotnich podminek zvifat a cinnosti ve viech fazich krmivového, potravinového a vyrobniho fetézce,
véetné Cinnosti viech zdcastnénych agentur nebo kontrolnich subjekt.

() Uf. vést. L 31, 1.2.2002, s. 1.
(®) .Pokyny pro audity systémi fizeni jakosti a/nebo ekologie®, vydané Mezindrodni organizaci pro normalizaci dne 1. fijna 2002.
(%) .Systémy fizeni jakosti — Zaklady a slovnicek®, vydané Mezindrodni organizaci pro normalizaci v prosinci 2000.



10.10.2006

Utedni véstnik Evropské unie

L 27819

5.1

5.2

Zejména pokud jsou kontrolni dkoly pfeneseny na kontrolni orgdn a p¥islusny orgn se rozhodl provést spiSe audit
nez kontrolu kontrolntho orgdnu, mély by smluvni zdvazky tohoto povéteného orgdnu obsahovat souhlas
s pozadavky a podminkami auditu.

Mimo zvldstnich pokynd stanovenych v tomto dokumentu by mély byt vSeobecné pouziviny pokyny uvedené
v normé ISO 19011:2002.

Povaha procesu auditu

Systematicky pristup

K pldnovani, provddéni, ndslednym opatfenim a k fizeni auditu by mélo byt pfistupovdno systematicky. Za timto
ucelem by proces auditu mél:

— byt vysledkem transparentniho procesu planovéni, ktery uréi priority zaloZené na hodnoceni rizika v souladu
s odpovédnosti piislusného orgdnu podle naiizeni (ES) ¢. 882/2004,

— byt soucdsti programu auditu, ktery zarucuje odpovidajici provedeni auditu viech oblasti ¢innosti a vsech
piislusnych orgdnii v rdmci odvétvi, na néZ se vztahuje nafizeni (ES) ¢. 882/2004, a to s Cetnosti zaloZenou
na hodnoceni rizika, nejméné vsak jednou za pét let,

— byt zaloZen na doloZenych postupech auditu a zdznamech, aby byla zajisténa jednotnost auditort a prokdzéno,
Ze je postupovdno systematicky,

— obsahovat postupy pro vyhotoveni zdvért auditu, véetné zjisténi dikazi souladu nebo nesouladu, a postupy pro
piipravu, schvileni a $ifeni zprdv o auditu,

— zahrnovat postupy pro piezkoumdni vysledkt auditu, aby bylo mozné v rdmci celého systému urcit silné a slabé
stranky kontrolniho systému, $ifit osvédcené postupy a zajistit monitorovdni ndpravnych a preventivnich
opatient,

— byt monitorovin a pfezkoumdvdn, aby se zajistilo, Ze jsou splnény cile programu auditu a zjistény moZznosti
zlep3eni.

Jestlize je v rdmci clenského stdtu napldnovan vice nez jeden program auditu, mélo by se postupovat tak, aby se
zajistilo, Ze tyto programy jsou u¢inné koordinovany za tcelem zajisténi hladkého procesu auditu napfic piislusnymi
organy. Program nebo programy auditu by se mély tykat vSech relevantnich drovni v hierarchii pfislusného organu.

Priihlednost

Aby se prokdzalo, Ze je proces auditu prihledny, mély by zejména dokumentované postupy obsahovat jasné
definovany postup pldnovéni auditu, kritéria auditu a mechanismy schvalovani zprav o auditu a jejich distribuce.

Rizen{ a provadén{ procesu auditu by mélo byt prihledné pro vSechny zdcastnéné strany. Pfedeviim vztah mezi
auditorskym orgdnem a auditovanym subjektem by mél byt naprosto priihledny. Zajisténi prahledného procesu
auditu v ocich jinych zdcastnénych stran napomuze pii $ifeni informaci, a zejména pii sdileni osvédcenych postupt
v ramci piislunych orgdnti a mezi nimi.

S ohledem na vnitrostdtni pravni a jiné pozadavky by ¢lenské stity mély piijmout odpovidajici opatfeni, aby zajistily
prithlednost svych systémt auditu. Za timto tcelem by clenské stity mély zvézit podporu postupt, které zlepsuji
pruhlednost tohoto procesu. Nékteré piiklady zminénych postupti jsou uvedeny v tabulce. Pfi rozhodovéni o téchto
opatfenich by clenské stity mély vyvazit potiebu zajistit prithlednost a riziko oslabeni schopnosti systému auditu
doséhnout ur¢enych cilid. Aby byl prihledny piistup co nejpfinosnéjsi, mél by byt kombinovén s poddvinim zprdv,
které obsahuji spravny pomér ovéfeného dodrzovani predpisii (pozitivni zjisténi) a oblasti, které je tfeba zlepsit
(negativni zjiSténi).
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Tabulka

Piiklady postupii ke zlepSeni prithlednosti procesu auditu

V rdmci piislusného Napfic piislusnymi Vefejnost nebo jiné
Postupy auditorského organu Auditovany subjekt P orgdny (v rdmci TOnos? nevo J
organu ¥ . Z.0 zucastnene strany
Clenskych stati)
Pristup k dokumentovanym postuptim
auditorského organu v v v
Konzultace pii pldnovdni programu
auditu v v v
Zvefejnéni programu auditu v v v v
Predlozeni plénu auditu v v
MozZnost vyjadiit se k ndvrhu zpravy
o auditu v v
Distribuce zavérecné zpravy o auditu v v v
Zvefejnéni pfipominek auditovaného v v v
subjektu k ndvrhu zpravy
Zvefejnéni zdvérecné zpravy o auditu v v v v
Zvefejnéni shrnuti zdvérecnych zprav
o auditu a vyro¢ni zprévy v v v v
Zveiejnéni akéniho pldnu auditovaného
subjektu v v v v
Zvefejnéni  vysledkd  ndslednych
opatfeni v v v v

Pozndmka: Clenské stity by si mély vybrat postupy (prvni sloupec), které jsou vhodné pro jejich konkrétni situaci, a urcit, v jakém
rozsahu jsou pouziviny (zbyvajici sloupce).

Nezdvislost

Auditorské orgdny by nemély podléhat zddnym obchodnim, finan¢nim, hierarchickym, politickym ¢i jinym tlakim,
které by mohly ovlivnit jejich rozhodovani nebo vysledek procesu auditu. Systém auditu, auditorsky orgdn a auditofi
by méli byt nezavisli na ¢innosti, kterd je pfedmétem auditu, byt nestranni a nepodléhat stfetu zdjmu. Auditofi by
neméli provadét audit oblasti nebo ¢innosti, za které nesou piimou odpovédnost.

Vsechny piislusné organy by mély zavést ochrannd opatieni, aby zajistily dostate¢né oddéleni odpovédnosti a ruceni
za audity a kontrolni ¢innosti, jako je fizeni ufednich kontrolnich systémd nebo dohled nad nimi.

Pokud auditorsky tym doporu¢i ndpravnd a preventivni opatfeni, mél by auditovany subjekt zvolit metody, které se
pro toto opatfeni pouZziji. Aktivni tcast auditorského tymu na ndslednych opatfenich by méla byt omezena na
posouzeni vhodnosti akéniho plinu a G¢innosti ndpravného a preventivniho opatfeni. Auditované subjekty by
nemély mit moznost narusit program auditu, jeho zévéry a vysledky. Mély by mit moznost vyjidiit se k ndvrhu
zpravy a auditorsky orgdn by jejich pfipominky mél zvdzit. V ptipadé potieby by k témto piipominkdm mélo byt
prohlednym zptsobem piihlédnuto.
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Nasledujici body mohou pomoci zajistit, aby proces auditu zabezpecil nezavislost jak auditorského orgdnu, tak
auditorského tymu:

— mél by byt zajistén jasny, dokumentovany manddt poskytujici pfiméfenou pravomoc k provedeni auditd,

— auditorsky orgdn ani auditorsky tym by se nemély Gcastnit Fzeni kontrolnich systémd, které jsou pfedmétem
auditu, ani dohledu nad nimi,

— v piipadé externich auditd by auditorsky orgdn a auditorsky tym mély byt ve vztahu k organizacni hierarchii
auditovaného subjektu externi a na ni nezdvislé,

— pro interni audity by se mély pouZit ndsledujici zdsady s cilem zajistit, Ze tento proces je nezdvisly
a transparentni:

— auditorsky orgdn a auditorsky tym by mély byt jmenovany nejvy$sim vedenim,

— auditorsky orgdn a/nebo auditorsky tym by mély podavat zpravy nejvyssimu vedent,

— méla by byt provedena kontrola, aby se zajistilo, Ze ani u auditorského orgdnu, ani u auditorského tymu
neexistuje konflikt zdjmda.

Nezdvislé auditorské orgdny by nemély byt soucdsti vedeni cinnosti, které jsou pfedmétem auditu, nebo by od ngj
mély byt oddéleny. Utvary interniho auditu by mély poddvat zpravy nejvy$simu stupni vedeni v rdmci organizaéni
struktury.

Pokud jsou urcité odborné znalosti potiebné k provadéni auditu k dispozici jen v rdmci piislusného orgdnu, méla by
byt piijata opatfeni s cilem zajistit, aby auditorsky tym ziistal nezdvisly. Jestlize jsou kontrolni ¢innosti organizoviny
na regiondlnim zéklad€é, mohli by se techni¢ti odbornici vyménit, aby se zajistila jejich nezévislost.

Nezdvislé prezkoumdni procesu auditu

Aby bylo mozno kontrolovat, zda proces auditu plni stanovené cile, mél by podléhat pfezkoumdni nezavislou
osobou ¢&i subjektem. Tato nezdvisld osoba ¢i subjekt by mély mit dostatecné pravomoci, zkusenosti a zdroje
k d¢innému provedeni tohoto dkolu. Pristupy k nezdvislému prezkoumani se mohou lisit v zdvislosti na ¢innosti
nebo piislusném orgdnu. Pokud byl pro tcely nezavislého pfezkoumadni procesu auditu zfizen subjekt nebo vybor,
méla by byt clenem takového subjektu nebo vyboru jedna nebo vice nezavislych osob. Tyto nezavislé osoby by mély
mit pistup k procesu auditu a byt zmocnény se do ngj plné zapojit. Je tfeba piijmout opatieni k ndpravé jakychkoli
nedostatkd zjisténych v procesu auditu nezévislou osobou nebo subjektem.

Provadéni auditu

Hlavni zdsady: a) soulad s pldnovanymi opatfenimi; b) ticinné provddént; c) vhodnost k dosaZeni cilii

Aby byly dodrzeny pozadavky podle ¢l. 4 odst. 6 nafizeni (ES) ¢. 882/2004, mél by se systém auditu tykat
nasledujicich tif bodt uvedenych v ¢l. 2 odst. 6:

a) Ovéfeni souladu s pldnovanymi opatfenimi za tcelem poskytnuti zdruk, Ze dfedni kontroly jsou provadény
urenym zpusobem a Ze vSechny instrukce a pokyny vydané pro zaméstnance, ktefi kontroly provadéji, jsou
dodrzovany. To Ize z velké miry provést prezkoumdnim dokumentu, je vSak tfeba provadét i ovéfeni na misté. Ke
splnéni tohoto cile auditu bude auditorsky tym potiebovat dobré obecné znalosti a dovednosti v oblasti auditu.

b) Ovéfeni t¢inného provddéni pldnovanych opatieni. Za ticelem posouzeni G¢innosti, tedy rozsahu, v jakém byly
planované vysledky dosazeny, je soucdsti procesu i operacni provedeni na misté. To by mélo zahrnovat posou-
zeni kvality a jednotnosti kontrol, jakoz i auditorské cinnosti na misté. Ke splnéni tohoto cile auditu musi
auditorsky tym mit odpovidajici odborné znalosti.
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¢) Sytém auditu by mél rovnéz posoudit, zda jsou pldnovand opatfeni vhodnd k dosazeni cili nafizeni (ES)
¢. 882/2004, a zejména jednotného integrovaného viceletého vnitrostitniho planu kontrol. To by mélo zahrnovat
posouzeni vhodnosti tfednich kontrol, s ohledem napiiklad na jejich Cetnost a pouzité metody, zohlednéni
struktury vyrobniho fetézce nebo fetézcl a vyrobnich postupti a objemu. Ke splnéni tohoto cile auditu by
auditorsky tym mél mit detailni znalosti a védomosti v oblasti systému auditu a odpovidajici technickou podporu.

Aby se urcilo, zda jsou planovand opatfeni vhodnd k dosazeni cilti uvedenych v pismenu c), mélo by byt piihlédnuto
k nésledujicim skutecnostem:

Kritéria auditu by méla obsahovat strategické cile vychdzejici z nafizeni (ES) ¢. 178/2002 a (ES) & 8822004 (vCetné
jednotného integrovaného viceletého vnitrostitniho planu kontrol) a z vnitrostdtnich pravnich ptedpisti.

Audity by se mély soustfedit predevsim na kontrolni opatfeni vztahujici se na kritické body pro kontrolu vyrobniho
fetézce nebo fetézcl. Diraz by mél byt kladen na posouzeni toho, zda jsou pldnovand opatfeni schopnd vytvofit
dostatecné zaruky a) bezpecnosti kone¢ného produktu nebo produktt a b) souladu s jingmi pozadavky pravnich
predpisti tykajicich se krmiv a potravin a s pravidly o zdravi zvifat a dobrych Zivotnich podminkéch zvifat. Aby toho
bylo dosazeno, mély by audity pfesahovat pokud moZno i sprévni hranice.

Zprdva o auditu

Zpravy o auditu by mély obsahovat jasné zdvéry, které vychdzeji ze zjisténi auditu, a piipadné i doporuceni.

— Zdvéry by se mély podle potieby tykat souladu s plénovanymi opatfenimi, G¢innosti provadéni a vhodnosti
planovanych opatteni pro dosaZeni stanovenych cili. Mély by byt zaloZeny na objektivnich dikazech. Zejména
v piipadech, kdy jsou zavéry vypracovdny s ohledem na vhodnost plénovanych opatfeni pro dosazeni stanove-
nych cilt, 1ze ziskat dikazy pomoci zpracovani a analyzy vysledkd nékolika auditt. V takovém piipadé by zavéry
mély byt rozsifeny za hranice jednotlivych zafizeni, oddéleni v rdmci orgdnt a vlastnich orgént.

— Doporuceni by se méla tykat spiSe dosazeni kone¢ného vysledku nez prostiedkd k ndpravé nesouladu. Doporuceni
by méla byt zaloZena na ovéfenych zavérech.

Opatieni pFijatd na zdkladé auditu

V piipadé potfeby by mél auditovany subjekt vypracovat a piedlozit akéni plan. Mél by navrhnout ¢asové omezené
ndpravné a preventivni opatfeni s cilem vypofadat se s nedostatky, které byly zjistény v rdmci auditu ¢i programu
auditu. Auditorsky tym by mél posoudit pouZitelnost akéntho plidnu a piipadné se i podilet na ovéfeni jeho
nasledného provedeni.

— Akeni pldn umozni auditorskému tymu posoudit, zda navrhovand ndpravnd a preventivni opatfeni dostate¢né
odrazeji doporuceni obsazend ve zpravé o auditu. Ak¢ni plany by mély zahrnovat stanoveni priorit zaloZenych
na posouzeni rizika a Casovy rdmec dokonceni ndpravnych a preventivnich opatfeni. Za vhodnou muze byt
povazovana celd fada riznych akénich plind. Je na auditovaném subjektu, aby si vybral z raznych dostupnych
moznosti.

— Ndpravné a preventivni opatfeni by se nemélo omezit na urcité technické pozadavky, ale mélo by piipadné
obsahovat celosystémovd opatfeni (napiiklad komunikaci, spoluprici, koordinaci, pfezkum a zefektivnéni
kontrolnich procesti apod.). Auditovany subjekt by mél provést analyzu zdkladni piiciny jakéhokoli nesouladu,
aby urcil nejvhodnéjsi ndpravné a preventivni opatfeni. Jakékoli rozdily v ndzorech auditovaného subjektu
a auditorského tymu je tieba vyfesit.

— Dokonéeni: Je tieba zfidit mechanismy, které zajisti, aby akéni pldny byly vhodné a aby ndpravnd a preventivni
opatfeni byla vcas efektivné dokoncena. Auditovany subjekt a auditorsky tym by se mély dohodnout na
postupech, v jejichz rdmci se ovéH dokonceni akéniho plinu.
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Prezkoumdni auditu a Sifeni osvédcenych postupii

Je potfeba zvazit dopady zévéri auditu na dal$i odvétvi a regiony zejména v clenskych stitech, kde jsou kontroly
pieneseny na nékolik piislusnych orgdnt nebo kde jsou decentralizované. Predevsim je zapotiebi Sifit piiklady
osvédéenych postuptl. Za timto Géelem by mély byt zpravy diny k dispozici jingm odvétvim a regionim
v ramci ¢lenského statu, jakoz i Komisi. K vysledkiim auditd by se mélo rovnéz piihlizet pii pldnovani programu
auditu a v souvislosti s pfezkumem jednotného integrovaného viceletého vnitrostdtniho planu kontrol.

Zdroje

Clenské stity by mély zajistit, aby piisluiné organy mély dostate¢né provadéci pravomoci a zdroje, s odpovidajici
pravomoci ke ziizeni, provedeni a udrzovani uc¢inného systému auditu.

S ohledem na to, Ze je tieba provést audit viech piislusnych orgdnd a jejich kontrolnich ¢innosti nejméné jednou za
pét let, mély by byt poskytnuty lidské zdroje a zdroje s nimi spojené, nezbytné k fizeni, monitorovani
a pfezkoumdvani procesu auditu. Obecné pokyny tykajici se zdrojii pozadovanych k provadéni auditu jsou uvedeny
v normé ISO 19011. S cilem ziskat potfebnou odbornou kvalifikaci ke splnéni dcelu a rozsahu auditu a programu
nebo program@ auditu méize auditorsky tym tvofit jakdkoli kombinace auditor se zaméfenim na obecny audit, na
zvldstni technicky audit a technickych odbornikd. Zejména pokud jsou zapotiebi technicti odbornici, méla by se
vénovat pozornost zajisténi objektivity a nezavislosti auditorského tymu. Aby toho bylo dosazeno, je mozné vyuzit
rotace auditorti nebo auditorskych tymd.

Odbornd zpiisobilost auditorii

Odborné zpusobilost auditort a vybérova kritéria by méla byt definovdna v rdmci nésledujicich bodt:

— obecné znalosti a dovednosti — zdsady, postupy a techniky provadéni auditu; Hdicijorganizacni schopnosti,
— zvlastni odborné znalosti a dovednosti,

— osobni predpoklady,

— kvalifikace,

— pracovni zkuSenosti,

— odbornd pifprava auditora a praktické zkusenosti.

Je velmi ddlezité zavést mechanismus s cilem zajistit, aby auditofi byli jednotni a udrzovali si odbornou zptisobilost.
Pozadovand odbornd zpiisobilost se bude lisit v zavislosti na oblasti, ve které je v rdmci kontrolnich systémii nebo
systémt dohledu audit provadén. Pokud jde o technické odborné znalosti a dovednosti pozadované auditory, je

rovnéz tieba zvazit pozadavky na Skoleni pracovnikii provadéjicich dfedni kontroly (kapitola 1 piilohy II nafizeni
(ES) & 882/2004).
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ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 3. fijna 2006

o finan¢nich postupech, které je tfeba uplatnit pfi vyiictovini vydaji financovanych zdru¢ni sekci
Evropského zemédélského orientaéniho a zdruéniho fondu v uréitych pfipadech nesrovnalosti ze
strany hospodafskych subjektit

(ozndmeno pod cislem K(2006) 4324)

(Pouze anglické, francouzské, italské, némecké, nizozemské, portugalské a Spanélské znéni je zidvazné)

(2006/678|ES)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (EHS) ¢. 729/70 ze dne 21. dubna
1970 o financovani spolecné zemédelské politiky (!), a zejména
na ¢l. 8 odst. 2 uvedeného nafizeni,

po konzultaci s vyborem fondu,
vzhledem k témto divodim:

(1)  Ustanoveni ¢l. 8 odst. 1 pism. c) nafizeni (EHS)
¢. 729/70 stanovi, ze clenské stity pfijmou nezbytnd
opatfeni ke zpétnému ziskdni Cdstek ztracenych
v disledku nesrovnalosti nebo nedbalosti. Nepodafi-li
se Cdstky ziskat zpét v plné vysi, nese financni dusledky
nesrovnalosti nebo nedbalosti podle ¢l. 8 odst. 2 nafizeni
(EHS) ¢ 729/70 SpoleCenstvi, s vyjimkou disledkd
nesrovnalosti nebo nedbalosti, které lze pficist spravnim
organtim nebo jinym subjektim ¢lenskych stata.

() V rozsudcich ve vécech C-34/89 Itdlie v. Komise (%),
C-54/95 Némecko v. Komise (}) a C-277/98 Nizozemsko
v. Komise (%) Soudni dvir rozhodl, Ze ¢lenské staty musi
piijmout opatfeni k okamzitému odstranéni nesrovna-
losti. Zejména z rozsudku ve véci C-34/89 vyplyvd, ze
je nepfipustné, aby clensky stdt zistal necinny béhem
ctyf let od prvniho zjisténi nesrovnalosti (°). Béhem
tohoto obdobi by se mélo provést obecné Setfeni
a mélo by se pfijmout rozhodnuti o zahdjeni fizeni
o zpétném ziskdvani. Ve véci C-54/95 Soud urdil, Ze
Clenské stity v zdsadé musi zahdjit fizeni o zpétném
ziskdvani do jednoho roku poté, co byly zjistény veskeré
relevantni skutecnosti tykajici se nesrovnalosti.

() Ut vést. L 94, 28.4.1970, s. 13. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 1287/95 (Uf. vést. L 125, 8.6.1995, s. 1).

(3 Rozsudek ze dne 11. fjna 1990, Sb. rozh. 1990 s. -3603.

(%) Rozsudek ze dne 21. ledna 1999, Sb. rozh. 1999 s. I-35.

(%) Rozsudek ze dne 13. listopadu 2001, Sb. rozh. 2001 s. 1-8453.

(°) Body 12-13.

(3)

() Ut

K dnesnimu dni Komise zhodnotila fizeni o zpétném
ziskdvani provedend clenskymi stity, pokud jde
nesrovnalosti sdélené v rdmci nafizeni Rady (EHS)
595/91 ze dne 4. biezna 1991 o nesrovnalostech
zpétném ziskdvani Cdstek neopravnéné vyplacenych
ramci  financovani spole¢né zemédélské politiky,
o organizaci informa¢niho systému v této oblasti a o
zruSeni nafizeni (EHS) ¢ 283/72 (%) pfed 1. lednem
1999 a zahrnujici castky presahujici 500 000 EUR,
s cilem rozhodnout o finan¢nich dasledcich téchto
nesrovnalosti v souladu s ¢l. 8 odst. 2 nafizeni (EHS)
¢. 729/70. Komise pritom uplatiiovala postup podle
¢lanku 5 uvedeného nafizeni a ¢linku 8 nafizeni Komise
(ES) €. 1663/95 ze dne 7. Cervence 1995, kterym se
stanovi provadéci pravidla k nafizeni Rady (EHS)
¢. 729/70 tykajici se postupu schvéleni Gcetni zavérky
zdruéni sekce EZOZF (7).

< ® o

Z ovéfeni a dvoustrannych diskusi s clenskymi stdty
vyplyvé, Ze v nékterych piipadech ¢lenské stity nejednaly
dostate¢né rychle a s nélezitou peclivosti. Financni
dtsledky neziskdni by proto v takovych ptipadech
nemély byt hrazeny z rozpoctu Spolecenstvi.

Ve viech ostatnich piipadech by financni dusledky
posouzenych  nesrovnalosti mély byt  hrazeny
z rozpoctu Spolecenstvi.

Piipady ozndmené podle nafizeni (EHS) & 59591,
v jejichZ rdmci byly neopravnéné platby vriceny v plné
vysi anebo se zjistilo, Ze k Zddnym neopravnénym
platbdm nedoslo, by se mély odstranit ze seznamu ozné-
meni stanoveného ¢lanky 3 a 5 uvedeného nafizeni.

Komise v souhrnné zpravé informovala clenské stity
o Castkach, které maji byt vytiaty z financovani Spolecen-
stvi, a o divodech, podle kterych o takovém vynéti bude
rozhodnuto,

JE. vést. L 67, 14.3.1991, 5. 11.
() Ut

vést. L 158, 8.7.1995, s. 6. Nafizeni naposledy pozménéné

naffizenim (ES) ¢. 465/2005 (Ut. vést. L 77, 23.3.2005, s. 6).
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PRJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1
Pripady uvedené v piiloze I se timto uzaviraji a odpovidajici
Castky hradi dotCeny clensky stét.

Cldnek 2
Pripady uvedené v piiloze II se timto uzaviraji a odpovidajici
¢astky se hradi z rozpoctu Spolecenstvi.

Cldnek 3

Pipady uvedené v piiloze IIl se odstrani ze seznamu ozndmeni
stanoveného ¢ldnky 3 a 5 nafizeni (EHS) ¢. 595/91.

Clanek 4

Toto rozhodnuti je urceno Spolkové republice Némecko,
Spanélskému kralovstvi, Francouzské republice, Italské republice,
Nizozemskému kralovstvi, Portugalské republice, a Spojenému
kralovstvi Velké Britdnie a Severniho Irska.

V Bruselu dne 3. fijna 2006.

Za Komisi
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komise
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PRILOHA 1

Céstky hrazené &lenskymi stit
y

(rozpoctovy bod 6701)

Némecko Itdlie
Pripad &islo Castka v EUR Pfipad &islo Castka v EUR
DE[1998/247 686 190,80 IT/1985/037 1719 677,84
IT/1986/017 1249 635,88
$panélsko IT/1986/035 436 082,41
Pifpad cislo Castka v EUR IT/1986/046 1051 645,09
ES[1996/092 1489 982,69 IT/1986/048 2 346 406,28
ES[1996/123 963 758,23 IT/1987/009 942 061,74
Celkem 2453 740,92 IT/1987/106 2964 559,78
IT/1987/118 952 185,05
Francie IT/1987/119 886 233,53
Piipad ¢&islo Céstka v EUR IT/1987/129 313405195
FR/1998/020 789 514 IT/1987/130 3019 712,80
551 743
FR1998/117 7 IT/1988/029 3092 803,26
Celk 1341257
crem IT/1988/059 2707 017,35
IT/1988/067 13 944 336,28
Spojené krélovstvi
IT/1988/069 16 860 045,01
Piipad &islo Castka v GBP
IT/1988/123 1139 567,43
UK/[1998/202/M 360 758
IT/1989/003(A) 3166 518,37
UK/1998/202/P 749 039
IT/1989/010 4451 687,38
UK[1998/202/T 274 045
IT/1989/011 880 239,40
Celkem 1383842
IT/1989/012 954 560,47
IT/1989/013 1756 811,95
Itdlie
IT/1989/017 115157335
Pifpad ¢&islo Céstka v EUR
IT/1989/049 607 978,47
IT/1982/009 1408 128,65
IT/1989/052 801 021,02
IT/1982/012 1366 417,81
IT/1989/055 729 996,93
IT/1982/013 629 935,56
IT/1989/062 533 048,34
IT/1982/017 910 013,88
IT/1989/076 7190 795,74
T/1984/004 41316,55
/1984 IT/1989/078 3702 297,02
IT/1985/001 1910 890,53 IT/1989/087 2763 062,49
IT/1985/013 601 357,97 IT/1989/094 873 448,66
IT/1985/028 700 525,75 IT/1989/097 883 185,79
IT/1985/034 519 830,66 IT/1989/109 882 625,37
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Itdlie Itilie
Piipad ¢islo Céstka v EUR Pifpad ¢islo Céstka v EUR

IT/1989/120 505 074,81 IT/1992/006 87 000,11

IT/1989/130 952 185,05 IT/1992/011 619 240,02

IT/1989/141 2353 482,58 IT/1992/012 371 440,00

IT/1989/184 585 745,67 IT/1992/060 2187 059,94

IT/1989/185 3153 808,48 IT/1992/061 417 761,97
IT/1989/187 1182 320,05 IT/1992/071 535 447,07
IT/1989/188 5015 307,87 IT/1992/098 1428 011,50
IT/1989/208 1528 863,48 IT/1992/117 895 504,86
IT/1990/001 1893 038,98 IT/1992/118 1363 978,00
1T/1990/002 648 746,26 1T/1992/230 1456 448,72
IT/1990/004 889 279,64 IT/1992/232 2422 558,12
IT/1990/021 560 702,00 IT/1992/237 3 814 620,91
IT/1990/053 531 953,50 IT/1992/239 4420 095,25
IT/1990/059 8 384 948,04 IT/1992/245 1715 396,91
IT/1990/064 2139 322,74 IT/1992/249 1022 645,34
IT/1990/066 667 339,28 IT/1992/253 1878 926,73
IT/1990/077 13964 478,09 IT[1992/254 844 269,29
IT/1990/079 652 412,16 IT/1992/256 1031 347,46
IT/1990/080 997 851,72 IT/1992/257 950 810,66
IT/1990/081 2950 584,42 IT/1992/258 609 296,43
IT/1990/083 1226 694,20 IT/1992/264 558 279,79
IT/1990/084 695 687,06 IT/1992/272 107 354,19
IT/1990/086 1037 481,54 IT/1992/275 431 051,94
1T/1990/092 0,00 IT/1992/284 5284 145,77
IT/1990/094 3064 059,49 IT/1992/285 82 039,00
IT/1991/002(A) 242161213 IT/1992/338 342 141,68
IT/1991/004 3004 248,14 IT/1994/047 744 987,49
IT/1991/006 179967537 IT/1994/063 11726 016,74
IT/1991/008 3052 599,57 IT/1994/092 1202 986,10
IT/1991/009 1208 081,21 IT/1994/095 1776176,16
IT/1991/014 1593129,84 IT/1994/151 654 664,50
IT/1991/017 790 899,43 IT/1994/224 866 412,91
IT/1991/024 329 539,37 IT/1994/235 824 501,93
IT/1991/056 1078 101,49 IT/1994/245 1540 155,94
IT/1991/071 688 707,00 IT/1994/246 519 777,15
IT/1991/075 1021 325,69 IT/1994/250 187 310,38
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Itdlie Itélie
Piipad ¢&islo Céstka v EUR Piipad ¢islo Céstka v EUR
IT/1994[419 8760 422,48 IT/1996/022 3 645 678,08
IT/1994/439 757 184,91 IT/1996/025 513 677,10
IT/1994/445 2540 892,25 IT/1996/067 2852184,42
IT/1995/031 1043 415,42 IT/1996/189 691 863,13
IT/1995/053 5230 746,31 IT/1996/205 5615 994,15
IT/1995/054 3235 621,62 IT/1996/207 650 060,45
IT/1995/060 1725 150,04 IT/1996/210 1078 676,85
IT/1995/099 1197 629,77 IT/1996/254 7157277
IT/1995/103 2595 717.93 IT/1996/271 6 856 477,88
T/1995/117 808 330,66 IT/1996/282 666 899,01
T/1995/120 647 980,61 IT/1996/301 3524 942,01
T/1995/160 941 259.59 IT/1996/302 2 247 646,99
T/1995(259 1 252 608.76 IT/1996/388 1425 735,47
IT/1997/074 583 123,58
IT/1995/277 951 752,36 [1997]
IT/1997/123 729 996,93
IT/1995/342 570 807,35 [1997]
IT/1997/193 5513 248,86
IT/1995/350 849 611,86
IT/1998/037 2286 015,73
IT/1995/363 623 105,53
IT/1998/059 1175 865,75
IT/1995/390 1040 032,33
IT/1998/070 881 768,99
IT/1995/391 538 652,15
IT/1998/103 503 889,09
IT/1996/004 871 048,24
IT/1998/114 570 848,01
IT/1996/006 3 450 089,59
Celkem 310 849 495,98
IT/1996/009 5708 680,07
IT/1996/019 70 153,80
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PRILOHA I

Cistky hrazené ze ziruéniho fondu EZOZF

Némecko Itilie
Piipad ¢islo Cédstka v EUR Piipad ¢islo Céstka v EUR
DE[1995/174 3 644 689,38 IT/1988/008 6951 704,49
DE/1996/210 102 911,19 IT/1988/013 1628 505,84
Celkem 3747 600,57 IT/1988/023 4121 803,13
IT/1988/068 1792 260,77
Spanélsko IT/1988/078 124 280,67
Piipad ¢islo Céstka v EUR IT/1989/001 4926 732,53
ES/1995/069 145 393,60 IT/1989/016 538 117,76
ES[1996/073 71 481,48 1T/1990/028 202 927,48
ES[1996/085 1617 401,34 IT/1990/037 2174 169,20
ES/1997/255 227573027 IT/1991/002(S) 2 451 649,46
ES[1998/056 509 809,96 IT/1993/004 500 852,00
Celkem 4619 816,55 IT/1994/004 617 469,18
IT/1994/005 29 851 834,89
Nizozemsko IT/1994/008 41760 653,21
Pfipad &islo Castka v EUR 1T/1994/253 10 089 425.06
NL/1997/066 >32 080 IT/1994/449 1,500 425,25
NL/1998/038 1922727 1T/1995/057 2144 502,97
Celkem 2454807 IT/1995/384 1283 089,70
IT/1995[387 1698 575,15
Portugalsko IT/1996/007 10 949 621,58
Piipad ¢islo Castka v EUR
IT[1996/015 1040 113,00
PT/1996/014 1654 408,37
IT/1996/020 491 865,00
PT/1998/015 608 155,28
IT/1996/211 6322 642,50
PT/1998/038 1417 853,86
IT/1996/303 25 206 583,61
Celkem 3680417,51
1T/1997/022 950 412,40
IT/1997/159 516 228,65
Itilie
IT/1998/014 531 544,83
Piipad cislo Céstka v EUR
Celkem 161 825 426,84
IT/1981/014 598 645,14
IT/1982/011 858 791,39
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PRILOHA III

.z

Piipady nesrovnalosti, které maji byt odstranény ze seznamu podle nafizeni (EHS) &.
595/91

¥.2.

IT/1992/084

Itdlie

Némecko

1T/1992/097

Pfipad &islo
IT/1986/019(D)

IT/1986/040
IT/1986/043

Pfipad &islo
DE[1996/016

IT/1992/102
IT/1992/103
IT/1992/234
IT/1992/263
IT/1992/274
IT/1992/276
IT/1992/300
1T/1992/322
1T/1992/323
IT/1992/325
IT/1992/339

IT/1988/053(D)

IT/1987/020
IT/1987/091
IT/1987/092
IT/1988/024
IT/1988/070
IT/1989/075
IT/1989/106

1997/095
1998/040
1998/214
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IT/1994/217
IT/1994/219
IT/1994/233
IT/1994/392
IT/1994/430
IT/1994/431
IT/1994/433
IT/1994/450
IT/1995/004
IT/1995/020
IT/1995/023
IT/1995/034
IT/1995/035
IT/1995/036
IT/1995/037
IT/1995/038
IT/1995/118
IT/1995/158
IT/1995/293
IT/1995/296
IT/1995/329

IT/1990/048
IT/1990/052
IT/1990/065
IT/1990/071
IT/1990/075
IT/1991/003(A)
IT/1991/011
IT/1991/012
IT/1991/053
IT/1991/055
IT/1991/060
IT/1991/063
IT/1992/005
1T/1992/021
1T/1992/022
1T/1992/023
1T/1992/024
IT/1992/025
IT/1992/026
IT/1992/048

Francie
Pripad ¢islo
FR/1996/031
FR/1996/056
FR/1998/010
FR/1998/024
Nizozemsko
Piipad ¢&islo
NL/1995/127
NL/1997/059
NL/1998/078
Portugalsko
Piipad ¢&islo
PT[1995/036

IT/1992/065

Spojené krélovstvi

IT/1995/336
IT/1995/356

IT/1992/066
IT/1992/067

Pripad ¢islo
UK/1998/271
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IT/1998/026

IT/1996/304

IT/1995/365

IT/1998/027

IT/1996/387

IT/1995/385

IT/1998/032

IT/1997/004

IT/1995/386

IT/1998/036

IT/1997/008

IT/1996/002

IT/1998/045

IT/1997/158

IT/1996/008(A)
IT/1996/008(S)
IT/1996/014

IT/1998/056

IT/1997/167

IT/1998/062

IT/1997/192

IT/1998/006 IT/1998/068

IT/1996/015(D)
IT/1996/277

IT/1998/071

IT/1998/020

IT/1998/426

IT/1998/021

IT/1996/289

1T/2000/059

IT/1998/025

1T/1996/292
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TISKOVE OPRAVY

Oprava nafizeni Komise (ES) & 2073/2005 ze dne 15. listopadu 2005 o mikrobiologickych kritériich pro
potraviny

(Utedni véstnik Europské unie L 338 ze dne 22. prosince 2005)

Strana 10, priloha I, kapitola 1, bod 1.12 Susené mléko a suSend syrovdtka:
misto:  ,Sudené mléko a suSend syrovitka 10y,

md byt: ,SuSené mléko a suSend syrovdtka“.

Strana 18, priloha I, kapitola 2, bod 2.2.1, sloupec Limity m a M:

misto:
»m M
<1 KTj/ml 5 KTJ/ml*
md byt:
»m M
<1/ml 5/ml

Strana 19, pfiloha I, kapitola 2, bod 2.2.7, sloupec Enterobacteriaceae, sloupec Analytickd referencni metoda:
misto:  ,ISO 21528-1%
md byt: ,ISO 21528-2"

Strana 22, priloha I, kapitola 2, bod 2.4.1, sloupec E. coli, sloupec Limity m a M:

misto:
m M
1 KTJ/g 10 KTJ/g*
md byt:
m M




	Obsah
	Nařízení Komise (ES) č. 1485/2006 ze dne 9. října 2006 o stanovení standardních dovozních hodnot pro určování vstupních cen určitých druhů ovoce a zeleniny 
	Nařízení Komise (ES) č. 1486/2006 ze dne 5. října 2006, kterým se mění nařízení Rady č. 2368/2002, kterým se provádí Kimberleyský systém certifikace pro mezinárodní obchod se surovými diamanty 
	Nařízení Komise (ES) č. 1487/2006 ze dne 9. října 2006, kterým se mění nařízení (EHS) č. 2921/90, pokud jde o výši podpory na výrobu kaseinu a kaseinátů z odstředěného mléka 
	Nařízení Komise (ES) č. 1488/2006 ze dne 9. října 2006, kterým se stanoví koeficienty snížení hodnoty použitelné při nákupu zemědělských produktů k intervenci pro účetní období 2007 
	Nařízení Komise (ES) č. 1489/2006 ze dne 9. října 2006, kterým se pro účetní období 2007 Evropského zemědělského záručního fondu stanovují úrokové sazby používané pro výpočet nákladů na financování intervenčních opatření ve formě nákupu, skladování a odbytu zásob 
	Nařízení Komise (ES) č. 1490/2006 ze dne 6. října 2006, kterým se stanoví zákaz rybolovu ryby druhu Phycis blennoides v oblastech ICES VIII, IX (vody Společenství a mezinárodní vody) plavidly plujícími pod vlajkou Španělska 
	Rozhodnutí Komise ze dne 29. září 2006 o vydání pokynů, kterými se stanoví kritéria pro provádění auditů podle nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 882/2004 o úředních kontrolách za účelem ověření dodržování právních předpisů týkajících se krmiv a potravin a pravidel o zdraví zvířat a dobrých životních podmínkách zvířat (oznámeno pod číslem K(2006) 4026) 
	Rozhodnutí Komise ze dne 3. října 2006 o finančních postupech, které je třeba uplatnit při vyúčtování výdajů financovaných záruční sekcí Evropského zemědělského orientačního a záručního fondu v určitých případech nesrovnalostí ze strany hospodářských subjektů (oznámeno pod číslem K(2006) 4324) 
	Oprava nařízení Komise (ES) č. 2073/2005 ze dne 15. listopadu 2005 o mikrobiologických kritériích pro potraviny (Úř. věst. L 338 ze dne 22.12.2005) 

